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Fluid Balance

Zu Informationen lber die Produktumgebung, Vorsichtsmalnahmen, Warnungen
und der Zweckbestimmung siehe USR DEU Digistat Care und/oder USR DEU
Digistat Docs (abhéngig von den installierten Modulen - fiir die Digistat Suite EU)

A oder USR ENG Digistat Suite NA (flir die Digistat Suite NA). Die Kenntnis und das
Verstédndnis des entsprechenden Dokuments sind flir eine korrekte und sichere
Verwendung des in diesem Dokument beschriebenen Fluid Balance Web
obligatorisch.

1. Einflihrung

Fluid Balance Web ermdéglicht es, die Flussigkeitsbilanz eines Patienten zu dokumentieren,
indem die wahrend eines Tages zu- und ausgefliihrten Flissigkeiten aufgezeichnet werden.
Die verabreichten Volumina koénnen entweder automatisch von den konfigurierten
Infusionsgeréaten erfasst oder vom Klinikpersonal manuell eingegeben werden. Das System
berechnet sowohl Teil- als auch Gesamtbilanzen. Die zugefiihrten und ausgeflihrten
Positionen sind je nach Bedarf der Station konfigurierbar.

2. Auswahl des Moduls
So starten Sie das Modul Fluid Balance Web:

» Klicken Sie auf das entsprechende Symbol - - in der seitlichen Leiste.

Wenn kein Patient ausgewadhlt ist, sind die Funktionen des Moduls nicht verfligbar. In
diesem Fall wird eine spezielle Benachrichtigung angezeigt: ,Fluid Balance Web erfordert
die Auswahl eines Patienten®. Wenn ein Patient ausgewahlt ist, werden auf dem Bildschirm
die Daten des ausgewéahlten Patienten angezeigt.

3. Auswahl eines Patienten

So wahlen Sie einen Patienten aus:

» Klicken Sie auf die Schaltflache Patient auswahlen in der Steuerleiste (Abb. 1A).

=DIGISTAT Select @J:ient o 07 B
Abb. 1

Das Modul Patient Explorer Web wird geo6ffnet. Erlduterungen finden Sie im
Benutzerhandbuch zum Patient Explorer Web (USR DEU Patient Explorer Web).

Abhéangig von der Konfiguration der Digistat Web Suite konnen anstelle des Patient
Explorer Web andere Module fiir die Patientenauswahl eingerichtet werden. In
diesen Féllen finden Sie Anweisungen in der spezifischen Dokumentation.

Ist ein Patient ausgewéhlt, beziehen sich die auf dem Bildschirm angezeigten Daten auf den
ausgewadhlten Patienten (siehe Abb. 2 als Beispiel).
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4. Hauptbildschirm

Der Hauptbildschirm von Fluid Balance ist eine Tabelle (Abb. 2 A, Beschreibung siehe
Abschnitt 5), die alle Werte fir zugefuhrte und ausgeleitete Flissigkeiten flir den Patienten
anzeigt und gleichzeitig die Gesamt- sowie Teilflissigkeitsbilanzen bereitstellt.

Die Befehlsleiste (Abb. 2 B) ermoglicht es, verschiedene Vorgange auszuldsen, die in
Abschnitt 8 beschrieben sind.

@ Table Chart  Totals w [JICCRUINﬁI Isv wsmml Innluwgwl

© @ Target & LastEdit . Fluids . Bloods 2] Incoming [Z Outgoing % From Pump 3 Weight D History alance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/30/2024 10/29/2024 ©
Time 09:27 AM Daily 1215 PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
. FLUID TOTAL -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 -173.54 -136.12 -309.66
FLUID IN 100 100 (/] 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 TABELLE -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
- BLOOD TOTAL 4] 0 1] 200 0 200
BLOOD IN 0 0 0 /] 200 0 200
BLOOD OUT 0 1] 0 /] 0 0 0
Water 100 100 100 100

EXTRA IN

Genericltem

NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN

Fluid IN

Nicola_test_IN

AUTOFILL_CALCULATOR NOAUTORUN —

BEFEHLSLEISTE !B, @
FLUID BALANCE WEB NEW TARGET PRINT 1< < 10/z7/202¥10/30/2024 > > ascom

Abb. 2

Die Legende erklart die moglichen Symbole und die Farbcodes, die zur Definition der
Bilanzpositionen verwendet werden (Abb. 2 C, Abschnitt 4.1).

Die Schlusszeit der Bilanz ist in Abb. 2 D angegeben. Zur Erlduterung siehe Abschnitt 4.2.

Fir die erfassten Werte stehen in der Hauptansicht drei verschiedene Ansichtsoptionen
(Abb. 2 E) zur Verfugung:

- Tabellenansicht (Abb. 2, beschrieben in Abschnitt 5).

- Diagrammansicht (Abb. 18, beschrieben in Abschnitt 6).

- Gesamtansicht (Abb. 51, beschrieben in Abschnitt 10).
Verwenden Sie die in Abb. 2 E angegebenen Schaltflachen, um die Ansicht zu &ndern.

Es sind vier verschiedene Anzeigemodi fur die Bilanz moglich (Abb. 2 F):

- Normal (Abb. 2, beschrieben in Abschnitt 5).

- Akkumulierend (Abb. 46 und Abb. 47, beschrieben in Abschnitt 9).

- Nach Gewicht (beschrieben in Abschnitt 11).

- Tagesansicht (beschrieben in Abschnitt 12).

Verwenden Sie die in Abb. 2 F angegebenen Schaltflaichen, um den Anzeigemodus zu
andern.

Der auf dem Bildschirm angezeigte Datumsbereich kann Uber die Auswahl der Zeitspanne
in der Befehlsleiste (Abb. 2 G) angepasst werden. Siehe Abschnitt 7 flr die Beschreibung.
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4.1. Legende

Die Legende verdeutlicht die Bedeutung der Symbole und Farben, die die verschiedenen
Bilanzpositionen charakterisieren (Abb. 2 C, Abb. 3).

({3 Target & Last Edit .F|LiL‘E .EI:::: & Incoming [ Outgoing % From Pump E Weight YT} History
Abb. 3

Sollwert - Zeigt das Tagesziel an. Siehe Abschnitt 13.

Letzte Bearbeitung - Zeigt die Kurzbezeichnung des Benutzers an, welcher zuletzt einen
Eintrag der Flussigkeitsbilanz bearbeitet hat.

Flissigkeiten - Zeigt die Positionen an, die zur Klasse ,Fllssigkeiten“ gehoren.

Blut - Zeigt die Positionen an, die zur Klasse ,Blut* gehdren.

Ein - Zeigt die zugeflihrten Positionen an.

Aus - Zeigt die ausgeleiteten Positionen an.

Von Pumpe - Zeigt die automatisch von den Infusionspumpen erfassten Werte an.

Gewicht — Zeigt das Gewicht des ausgewdhlten Patienten an.

Verlauf — Zeigt an, dass der Flussigkeitsbilanz verandert wurde und ein Verlauf der in der
Vergangenheit eingegebenen Werte verflgbar ist.

4.2. Bilanzzeit
Die Bilanzzeit wird auf der Hauptseite (Abb. 2 D, Abb. 4) angezeigt.

S out % From Pump Balanlce Time: 11:00 All me
Abb. 4

Die Bilanzzeit ist die Tageszeit, zu der die Tagesbilanz abgeschlossen wird (in der Regel
einmal in 24 Stunden). Siehe Abschnitt 5.1.1.

4.3. Einheit der Mengenangabe

Ein Hinweis (Abb. b)informiert darliber, dass alle Daten ohne explizite Malkeinheit in ml
angegeben werden.

All data without unit are expressed in mL
Abb. 5
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5. Beschreibung der Tabelle

Die Tabelle (Abb. 6) zeigt alle Werte der zu- und ausgefihrten Flissigkeiten des Patienten
an und liefert zugleich die Gesamt- und Teilflissigkeitsbilanzen.

Date 15/7/2023 16/7/2023 15/7/2023 16/7/2023
Time 100 00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13}
& TARGET
= Weight (g)
TOTAL BALANCE 39.15 239.15 239.15 238.95 239.35 238.95 239.09 239.41 239.61 240.61 239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
. FLUID TOTAL 39.15 239.15 239.15 238.95 239.35 238.95 239.09 239.41 39.61 240.61 39.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
FLUID IN 39.15 239.15 239.15 238.95 239.35 238.95 239.09 239.41 239.61 240.61 239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
FLUID OUT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
. BLOOD TOTAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
BLOOD IN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
BLOOD OUT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Amiodaron 23.92 23.92 23.92 23.90 23.94 23.90 23.90 23.90 23.92 24.02 23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
Eptifibatide 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
P Frusemide 23.92 23.92 23.92 23.90 23.94 23.90 23.90 23.90 23.92 24.02 23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
Midazolam 11.96 11.96 11.96 11.95 11.97 11.95 11.95 11.95 11.96 12.01 11.96 11.96 287.08 11.96 11.95
Noradrenaline 23.92 23.92 23.92 23.90 23.94 23.90 23.90 23.90 23.92 24.02 23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
Vecuronium 35.88 35.88 35.88 35.85 3591 35.85 35.96 36.08 36.11 36.26 36.11 36.11 862.49 36.11 36.08
INFUSION 19.55 119.55 119.55 119.45 119.65 119.45 119.48 119.68 119.78 120.28 119.78 119.78 2870.82 119.78 119.68 1
Other Generic
Other Generic (Labell)
Other Generic (Label2)
Genericltem
Genericltem (Item gasdg kjasd h
ashd 1)
. Genericltem (Item?2 dfdsf dsf dsfds ,
Abb. 6

5.1. Aufbau der Tabelle

Links in der Tabelle (Abb. 6 A) werden die Namen der Positionen der Flussigkeitsbilanz
angezeigt, deren Werte in der Tabelle angegeben sind. Die erste Spalte jeder Zeile zeigt
entweder ein Symbol an, das die Art der in der Zeile enthaltenen Informationen angibt, oder
zeigt die Farbe der Klasse an, zu der die Bilanzposition gehort (siehe Abschnitt Legende 4.1
fur weitere Informationen).

5.1.1. Datum

Die erste Zeile gibt das Datum an, auf das sich die Werte in der Tabelle beziehen.

@ Date 15/7/2023 16/7/2023 15/7/2023 16/7/2023
Time :00 00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13

Abb. 7

Fluid Balance Web betrachtet einen Zeitraum von 24 Stunden (konfigurierbar) als einen
~-Behandlungstag“. Beginnt der ,Behandlungstag® wie im hier angezeigten Beispiel um
11:00 Uhr (konfigurierbar), so werden alle wahrend der 24 Stunden von 11:00 Uhr bis 11:00
Uhr aufgezeichneten Werte der gleichen Berechnung der Tages-Gesamtbilanz zugeordnet.
D.h.: Bei dieser Konfiguration beginnt die Bilanz eines bestimmten Tages um 11:00 Uhr und
endet um 11:00 Uhr des Folgetages. So gehort beispielsweise ein um 10:48 Uhr eingefligter
Wert zur Bilanz des Vortages, wahrend ein um 11:07 Uhr eingefugter Wert zur Bilanz des
Folgetages gehort. Die Werte werden mit dem tatsachlichen Datum/der tatsdchlichen
Uhrzeit angegeben, zu der sie erfasst werden, oder mit dem vom Benutzer zugewiesenen
Datum/der vom Benutzer zugewiesenen Uhrzeit (zur Vorgehensweise siehe Abschnitt 8.1).
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16/7;;023 15/7/2023 l 16/7/2023

09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13
239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2

0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
0 0 0 0 0
23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
11.96 11.96 287.08 11.96 1195
23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
36.11 36.11 862.49 36.11 36.08
119.78 119.78 2870.82 119.78 119.68 1
Abb. 8

Abb. 8 zeigt ein weiteres Beispiel. Die in Abb. 8 A angegebenen Werte wurden am
16.07.2023 um 10:00 Uhr erfasst. Die in Abb. 8 B angegebenen Werte wurden am
16.07.2023 um 11:00 Uhr erfasst. Die Spalte in Abb. 8 C zeigt die Tages-Gesamtbilanzen
vom 15.7.2023 (berechnet um 11:00 Uhr am 16.7.). Daher gehéren die in Abb. 8 A und Abb. 8
B angegebenen Werte zu der Berechnung der Tages-Gesamtbilanz von zwei
verschiedenen Kalendertagen (Abb. 8 A ist Teil des 15.7.; Abb. 8 B ist Teil des 16.7.).

5.1.2. Uhrzeit

Die zweite Zeile zeigt die Uhrzeit jedes Eintrags fur die Flussigkeitsbilanz an.

Date 15/7/2023 16/7/2023 15/7/2023 16/7/2023
@ Time :00 00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13

Abb. 9

Die Uhrzeit wird automatisch bei jedem Eintrag der Flissigkeitsbilanz dokumentiert. Siehe
Abschnitt 8.2 zur Vorgehensweise der Eingabe von Daten der Flissigkeitsbilanz,
einschlieBlich der Verfahren zur Angabe der Uhrzeit. Wird in der Zeile ,,Uhrzeit” eine kleine
gelbe dreieckige Markierung angezeigt, bedeutet dies, dass es Benutzeranmerkungen zu
dieser Bilanz gibt. Die Zeile ,Uhrzeit* der Spalte, die die taglichen Gesamtbilanzen anzeigt,
ist mit ,Tag“ beschriftet.

5.1.3. Sollwert

In der dritten Zeile wird der Sollwert, d.h. die flir den Patienten angegebene zu erreichende
Bilanz angezeigt.

Date 15/7/2023
Time 100 00:00 01:00 02:00

@@ TARGET

Abb. 10 - Sollwert

Der tagliche Sollwert kann sowohl fur den aktuellen als auch flir den Folgetag festgelegt
werden. Siehe Abschnitt 13 flir die Eingabe des taglichen Sollwerts.
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5.1.4. Gewicht

In der vierten Zeile wird das Gewicht des Patienten angezeigt, wenn es bei der
Dateneingabe angegeben wurde.

Date
Time
@ TARGET

@3 Weight (g)

Abb. 11 - Gewicht

Siehe Abschnitt 8.1 fir die Eingabe des Gewichts des Patienten.

5.1.5. Gesamtbilanzen

Die durch drei verschiedene Blautone gekennzeichneten Zeilen zeigen die Gesamtbilanzen
an (Abb. 12).

Date
Time
@ Target
72 Weighe
TOTAL BALANCE
FLUID TOTAL
FLUID IN
FLUID OUT
. BLOOP-FO©
BLOOD IN
BLOOD OUT

Abb. 12 - Gesamtbilanzen

Diese sind: die Gesamtbilanz (Gesamtsumme, unter Berlicksichtigung aller Zufuhren und
Ausleitungen), die Summe aller Flissigkeiten (algebraische Summe von Fliussigkeitszufuhr
und Flussigkeitsausleitung), die Gesamtsumme der Flussigkeitszufuhren und die
Gesamtsumme der Flussigkeitsausleitungen.

5.1.6. Blutbilanz

Die durch drei verschiedene Rottone gekennzeichneten Zeilen zeigen die Blutbilanzen an
(Abb. 13).

Date

Time

@ Target

X Weight (g)
TOTAL BALANCE

[ FLUID TOTAL

FLUID IN

BLOOD TOTAL
BLOOD IN
BLOOD OUT

- Blutbilanzen

Dies sind: das Blut gesamt (algebraische Summe von Blutzufuhren und Blutverlusten), die
Gesamtsumme der Blutzufuhr und die Gesamtsumme des Blutverlust.
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5.1.7. Detaillierte Werte fiir Zufuhren und Ausleitungen

Die mit dem  Symbol E) markierten  Zeilen zeigen die Werte flr
FLUSSIGKEITSAUSLEITUNGEN an (Abb. 14 A).

Die mit dem Symbol E markierten Zeilen zeigen die Werte fiir FLUSSIGKEITSZUFUHREN
an (Abb. 14 B).

Date
Time
Fluid IN
(" DIURESIS
Exampl
PERSPIF@D

YCT_TEST OUT

DRAINAGES

EXTRA OUT

\_ Fluid OUT

FFP @
PLTS

Blood IN

Blood OUT 0

Blood OUT 0 (Blood

ouT)

Abb. 14

@ Wenn das Infusionsmodul installiert ist, werden die von den Infusionspumpen

erhaltenen Werte automatisch erfasst und mit dem Symbol %\ angezeigt.

5.1.8. Letzter Bearbeiter

In der letzten Zeile wird die Kurzbezeichnung des Benutzers angezeigt, der die
Flissigkeitsbilanz zuletzt bearbeitet hat (eine spezielle Spalte - Abb. 15).

2 Last Edit User SQA ADM
Abb. 15

5.2. Aufbau der Tabelle - Spalten

Mit jedem Flissigkeitsbilanzeintrag wird der Tabelle eine Spalte hinzugefligt. D. h., jedes
Mal, wenn der Uber die Schaltflache ,Neu“ ausgeloste Vorgang abgeschlossen ist, siehe
Abschnitt 8.2.

In der Zeile Uhrzeit wird standardmaRig die Uhrzeit angezeigt, zu der die Spalte
hinzugefliigt wurde. Die standardmalkig angezeigte Zeit ist daher die Uhrzeit der
Dateneingabe (Abb. 16 A). Bei der Eingabe von Daten ist es moglich, den Zeitpunkt einer
Fllissigkeitsbilanz zu bearbeiten (z. B. wenn es nicht mdglich war, einen bestimmten Wert
zum tatsachlichen Ein- bzw. Ausfuhrzeitpunkt zu erfassen - zur Vorgehensweise siehe

USR DEU Fluid Balance Web Seite 10 von 34



Abschnitt 5.1.2). In diesen Fallen zeigt die erste Zeile die vom Benutzer angegebene Uhrzeit
an. Die Spalten werden in chronologischer Reihenfolge der Uhrzeit dargestelit.

Date 8/29/2023 8/28/2023 8/30/2023  8/30/2023
Time )3:30 AM  04:30 AM  05:30 AM 06:3@17:30 AM 08:30 AM 09:30 A Daily 11:43 AM Daily
@ TARGET
2= Weight (g) 87203 97059 74860 82641 76018 85007 70161 23
TOTAL BALANCE -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -75900 454.68 454.68
. FLUID TOTAL -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -75900 454.68 454.68
FLUID IN 0 0 0 0 0 0 0 100 257 257
FLUID OUT -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -76000 197.68 197.68
. BLOOD TOTAL 0 0 0 0 0 0 0 o (1}
BLOOD IN 0 0 0 0 0 0 0 o @ (1}
BLOOD OUT 0 0 0 0 0 0 0 o 0 (1}
EXTRA IN 21 23 23
EXTRA IN (EXTRAIN 2) 21
EXTRA IN (EXTRAIN 3) 21
Genericltem 21 234 234
Genericltem (Item) =2
Genericltem (ltem2) =2
: Genericltem (Item3) 2] S -

Abb. 16 - Tabelle

Die Gesamtwerte flr Flussigkeiten, die sich auf einen Behandlungstag beziehen, werden in
einer speziellen Spalte angezeigt. Diese ist grau hinterlegt und in der Zeile ,Uhrzeit* als
»1ag“ gekennzeichnet (Abb. 16 B). Diese Spalte wird automatisch hinzugefligt, wenn ein
Behandlungstag beginnt, und im Laufe des Tages automatisch mit den neu eingetragenen
Werten aktualisiert. Zum Abschlusszeitpunkt der Tagesbilanz wird die Spalte ,eingefroren®
und eine neue Spalte flir den neuen Tag erstellt. Die Uhrzeit des Abschlusses der
Tagesbilanz ist ein konfigurierbarer Parameter. In der hier dargestellten Konfiguration endet
ein Behandlungstag um 11:00 Uhr. In der letzten Spalte der Tabelle (Abb. 16 C) werden die
Gesamtwerte flr den aktuellen Tag angezeigt, die auf die neueste Dateneingabe
aktualisiert wurden.

Die erste Zeile der Spalte ,Tag“ zeigt das Datum an, auf das sich die Gesamtbilanzen
beziehen (Abb. 17 A); die zweite Zeile ist mit ,Tag“ beschriftet (Abb. 17 B); die dritte Zeile
zeigt, falls angegeben, den Tagessollwert (Abb. 17 C).

®>  8/3/2023
Daily
(2 4001

995.22
559.20
581.20
-22

Abb. 17

5.3. Tagesbilanz deaktivieren

Eine Konfigurationsoption erméglicht es, die Berechnung der Tagesbilanz (d.h. die in Abb.
16 B angezeigte graue Spalte) zu deaktivieren und stattdessen rechts eine einzelne Spalte
mit der Gesamtbilanz anzuzeigen. Wird dieser Modus aktiviert, wird die Schaltflache
Sollwert deaktiviert (siehe Abschnitt 13).
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Dieser = Anzeigemodus  wird durch die  Systemoption DisableDailyBalance
aktiviert/deaktiviert. Wenden Sie sich  flir weitere Informationen an die
Systemadministratoren.

6. Diagramm

Die Tagesbilanzen werden auch als Diagramme dargestellt (Abb. 18).

» Klicken Sie auf die Registerkarte Diagramm (Abb. 18 A), um die Flissigkeitsbilanzen
inin Form von Grafiken anzuzeigen.

Table L It atals m|MCRUINE]| !'\'W‘EIGHT| |D|lIL\".'IM|

| L B aods [ ol ---Targe: Balance Time: 10:00 AM Al data without wnit are expressed in mL

3,000

000 B BRSNS
BEPPRRT [ 11

1,000
2,000

8/3/2023, 9 8/3/2023, 8/772023, 2 8/7/2023, 2 Bf1/2023 8/8/2023
28:00 PM 5400 AM 10:11:00 AM 31:00 PM 35:00 PM

8270023, 4
Abb. 18

Die zu- und ausgefihrten Mengen konnen auf der vertikalen Achse abgelesen werden

(Abb. 19 A).
Datum und Uhrzeit der Flissigkeitsbilanz sind auf der horizontalen Achse dargestellt (Abb.

19 B).

@Table Chart  Totals

-
. Fluids . Bloods .Tota\ ---Target Balance Time: 10:00 AM
3,000
2,000
1,000
, AEm __ llllllll .
21,000
-2,000
B> 000
8/2/2023, 4 8/3/2023, 9: 8/3/2023, 8/7/2023, 2:
28:00 PM 54:00 AM 10:11:00 AM 31:00 PM

Abb. 19 - Diagramm
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Die Schwankungen der Flussigkeitsbilanz werden durch vertikale Balken dargestellt. Die
Farbe entspricht der Farbe der entsprechenden Klasse, wie in der Legende beschrieben
(Abb. 19 C). Die Balken Uber der O reprasentieren die Flussigkeitszufuhren, die Balken unter
der O stellen Flussigkeitsausleitungen dar. Eine rote gepunktete Linie auf dem Diagramm
zeigt den Tagessollwert an, wenn dieser angegeben ist (Abb. 18 B, Abb. 20 A).

f7716/2023

Total: 5750.23
('(k on the bar to see more

details.

2023-07-16 2023-07-17

Abb. 20

Bewegen Sie den Mauszeiger auf einen der Balken im Diagramm, um einen Tooltip mit
zusatzlichen Informationen anzuzeigen (Abb. 20 B).

» Klicken Sie auf den Tooltip, um ein Fenster mit Details der Bilanz anzuzeigen (Abb.
21).

TOTAL BALANCE - 10/2/2023

Breakdown by Direction

(A>, Total: 3198.07 mL y

BREAKDOWN

In

©

Bearam 1000 mL
®' . Genericltem 3000 mL

Bsood v 1500 ML | By oakdown by Type

.Amiodaron Qinfusion 19.54 mL

. Eptifibatide Qinfusion omL

. Frusemide Qinfusion 19.54 mL @

[ \NFUSION Ainfusion 97.70 mL

.Midazolam Oinfusion 9.77 mL

. Noradrenaline Oinfusion 19.54 mL

M vecuronium Oinfusion 2931 mL ™

Die Gesamtmenge wird in der oberen linken Ecke angezeigt (Abb. 21 A).

Die Spalte ,Aufschlisselung” listet die Details aller Positionen auf. Jede Position wird mit
ihrem Volumenwert aufgefiihrt (Abb. 21 B).

~Aufschliisselung nach Richtung® zeigt die Aufteilung nach Zufuhr und Ableitung in einem
Tortendiagramm (Abb. 21 C).

~Aufschlisselung nach Typ“ zeigt die Aufteilung nach Flissigkeiten und Blut in einem
Tortendiagramm (Abb. 21 D).
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Bewegen Sie den Mauszeiger auf ein Tortendiagramm, um die entsprechenden
Prozentsatze zu sehen.

» Klicken Sie auf ein Tortendiagramm, um den angeklickten Diagrammbereich (Abb.
22 A) und die entsprechenden Positionen der Bilanz in der Liste hervorzuheben
(Abb. 22 B).

TOTAL BALANCE - 10/2/2023

* Breakdown by Direction

%I\

Breakdown by Type

Out

W owresis 197.33 mL
EXTRA out -1300 mL
Fluid OUT -500 mL
@506 outo -500mL
Abb. 22

» Klicken Sie auf Schlieen (Abb. 21 E), um das Fenster zu schlieken.

7. Auswahl der Zeitspanne

In der unteren rechten Ecke des Hauptbildschirms kann die Zeitspanne ausgewéhlt werden.
Das ermdglicht die Anzeige von Daten, die sich auf einen ausgewahlten Zeitbereich
beziehen, unabhangig von der Art der ausgewdéhliten Ansicht (Tabelle, Diagramm, Gesamt)
oder dem Anzeigemodus (normal, akkumulierend, nach Gewicht).

I< < 8/21/2023-8/28/2023 > >l
Abb. 23 — Auswahl der Zeitspanne

Die Anzahl der angezeigten Behandlungstage wird wahrend der Konfiguration definiert. Die
so definierte Dauer ist der ,Tagesslot“, der im Fenster von Fluid Balance Web angezeigt
wird.

Verwenden Sie die Pfeile < und >, um sich in der Zeitleiste pro Klick einen ,Tagesslot®
zurlck (links) bzw. vorwarts (rechts) zu bewegen. Das heifst: Wenn ein Slot von 7 Tagen
konfiguriert wurde und der Bereich 21.08.—28.08. ausgewahlt ist, dann wird nach einem
Klick auf den linken Pfeil der Bereich 14.08.—21.08. angezeigt.

Verwenden Sie die Pfeile I< und >|, um zum Beginn bzw. Ende des fur die
Flissigkeitsbilanz relevanten Zeitraums zu springen (dieser reicht normalerweise von der
Aufnahme des Patienten bis zum aktuellen Zeitpunkt, kann jedoch gemé&fl den
Erfordernissen der Struktur der klinischen Einrichtung unterschiedlich konfiguriert werden;
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so kann z. B. eine bestimmte OP-Markierung als Beginn oder Ende des betreffenden
Zeitraums herangezogen werden).

8. Die Befehlsleiste

Die Schaltflachen auf der Befehlsleiste des Hauptbildschirms |6sen verschiedene Aktionen
und Ablaufe aus, die hier kurz erldutert werden. Die vollstandigen Beschreibungen finden
Sie in den angegebenen Abschnitten.

FLUID BALANCE WEB NEW TARGET PRINT
Abb. 24 - Befehlsleiste

Neu - Verwenden Sie diese Schaltflache, um der Bilanz einen neuen Eintrag hinzuzufiigen
(d.h. eine neue Spalte in der Tabelle - siehe Abschnitt 8.1).

Bearbeiten - Verwenden Sie diese Schaltflache, um die Werte einer bereits vorhandenen
Bilanz zu bearbeiten (siehe Abschnitt 8.4).

Sollwert - Verwenden Sie diese Schaltflaiche, um den Zielwert flr die Tagesbilanz
festzulegen oder zu bearbeiten (siehe Abschnitt 13).

Verlauf - Verwenden Sie diese Schaltflache, um ein Fenster mit dem Verlauf der an einem
ausgewahlten Eintrag vorgenommenen Anderungen anzuzeigen.

Loschen - Verwenden Sie diese Schaltflache, um einen eingefiigten Bilanzeintrag zu
I6schen (d.h. eine Spalte in der Bilanztabelle - siehe Abschnitt 8.5).

Drucken — Verwenden Sie diese Schaltflaiche, um die vorhandenen konfigurierten
Druckberichte herunterzuladen (siehe Abschnitt 15).
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8.1. Dateneingabe: die Schaltflache ,,Neu*

Die Schaltflache Neu auf der Befehlsleiste (Abb. 25) ermdglicht die Eingabe von Daten
(siehe Abschnitt 8.2 zur Vorgehensweise).

FLUID BALANCE WEB @ TARGET PRINT
Abb. 25 - Befehisleiste

» Klicken Sie auf die Schaltflache Neu, um das folgende Fenster zu 6ffnen (Abb. 26).

@Date 07/19/2023 09:37 AM )

eight
n 7 8
Amiod
e 4 5
s 12
EXTRAIN c 0
EXTRAIN

A v

Frusemide -
Infusion *

Genericltem
Genericltem

INFUSION -
Infuising A

Abb. 26 - Dateneingabefenster

In diesem Fenster stehen die folgenden Werkzeuge zur Verfligung:

8.1.1. Anzeige von Datum/Uhrzeit (Abb. 26 A)

Hier ist standardmaRig das aktuelle Datum/die aktuelle Uhrzeit eingestellt, d.h. die hier
angezeigte Uhrzeit ist die Zeit, zu der auf die Schaltflache Neu geklickt wurde. Wenn die
Uhrzeit der Dateneingabe nicht mit der tatséchlichen Bilanzzeit Ubereinstimmt, kann ein
anderes Datum/eine andere Uhrzeit eingestellt werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

> Klicken Sie auf die Schaltflache .

Ein Kalender/eine Uhr wird gedffnet (Abb. 27).
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@'5 wE s @

July v 2023 v Time

Su Mo Tu We Th Fr BSa N

8:30 AM
25 26 21 28 29 30 1

2 3 4 5 6 T 8 S00.AM

@9 10 11 12 13 14 15 | 930AM

16 17 18 @ 20 21 2 | ppam

23 24 25 26 2T 28 29
10:30 AM

30 031 1 2 3 4 5
11-nn aM T

Abb. 27

Wahlen Sie links das Datum im Kalender aus (Abb. 27 A); wahlen Sie die Uhrzeit in der Liste
auf der rechten Seite aus (Abb. 27 B). Datum und Uhrzeit kénnen auch manuell in das Feld
(Abb. 27 C) eingegeben werden.

Es ist nicht mdglich, ein Datum/eine Uhrzeit in der Zukunft einzustellen.

8.1.2. Anzeige des Patientengewichts (Abb. 26 B)

Die Anzeige des Patientengewichts kann in der Konfiguration ein- oder ausgeschaltet
werden. Es stehen drei Optionen zur Verfligung:

- das Gewicht des Patienten ist nicht relevant, das Feld ,Gewicht® ist deaktiviert,

- die Angabe des Patientengewichts ist optional,

- die Angabe des Patientengewichts ist zwingend erforderlich.

Das Patientengewicht kann auch automatisch von einer konfigurierten Quelle erfasst und
bei der Dateneingabe automatisch in das Feld ,Gewicht® eingefligt werden. Der eingefiigte
Wert kann noch bearbeitet werden.

Wenden Sie sich fur weitere Informationen zu den Konfigurationsoptionen an die
Systemadministratoren.

8.1.3. Bilanzpositionen (Abb. 28 C)

Die moglichen Bilanzpositionen sind auf der linken Seite des Fensters aufgelistet (Abb. 28
A), gruppiert nach Zufuhr und Ausleitung. Um den Wert einer bestimmten Position
anzugeben, klicken Sie auf das Feld neben dem Namen der Position und fligen Sie den
Wert ein (geben Sie ihn entweder uber die Computertastatur ein oder verwenden Sie die
virtuelle Tastatur auf dem Bildschirm - Abb. 28 B).
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New Balance All measurements units are expressed in mL, except where specified.

COLLOIDS .
Gelofusine Q
COLLOIDS

Pentastarch

CRYSTALLOIDS 0
Glucose 5%

CRYSTALLOIDS
Hartmann's

WO

o N

OTHER EV

NaHCO3 1.26%

> N = b~

<

Fluid IN 0

SAVE CLOSE

Abb. 28

Neben einer Position kénnen verschiedene Symbole angezeigt werden, um zusatzliche
Informationen zum Erfassungsmodus bereitzustellen. Diese sind:

Example of

Berechnungsmechanismus: = Fsrrano
Das Modul Fluid Balance Web stellt einen Berechnungsmechanismus bereit, der die
Erstellung spezieller Berechnungsmethoden fiur erhobene Daten (z. B. Gesamtwerte,
die sich aus verschiedenen Patientenparametern ergeben) erméoglicht. Wenden Sie
sich an die Systemadministratoren, um Informationen zu dieser Funktion des

B—- o

Produkts zu erhalten. Der Berechnungsmechanismus wird tUber die Schaltflache
auf der virtuellen Zifferntastatur gestartet.

Vecuronium NS

Daten von Infusionspumpen; " - Wenn dieses Symbol
vorhanden ist, wird der Wert automatisch von den Infusionspumpen erfasst. Ist
jedoch vom Benutzer noch editierbar.

DIURESIS

Automatische Ausfihrung: = == “ - Wenn dieses Symbol vorhanden
ist, wird der Wert automatisch erfasst und zu bestimmten konfigurierten Zeiten
eingeflgt. Ist jedoch vom Benutzer noch editierbar.

Die Schaltflachen + und - rechts neben dem Feld erhéhen oder verringern den eingefligten
Wert jeweils um 1.

Die flr einen bestimmten Patienten vorhandenen Bilanzpositionen werden wahrend der
Konfiguration definiert. Neue Positionen kénnen mit der in Abschnitt 8.3 beschriebenen
Vorgehensweise hinzugefligt werden. Die zusatzlichen Bilanzpositionen bleiben je nach
Benutzerberechtigungen und Standortkonfiguration auch fur andere Patienten verfligbar.
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8.1.4. Anmerkungen (Abb. 29 A)

Im Feld fir Anmerkungen kénnen beliebige Notizen als Freitext hinzugefluigt werden.

New Balance All measurements units are expressed in mL, except where specified.

RRT

Hemofiltration

Fluid OUT - 0

Blood OUT — 0

Notes

O

>N = ~
o N Ul 0o

<

ADD NEW ITEM
o ﬂ

Abb. 29

Gibt es eine Anmerkung, die sich auf eine Bilanzspezifikation bezieht, wird ein gelbes
Dreieck in der Bilanztabelle in der Zeile ,Uhrzeit* (Abb. 30 A) angezeigt. Bewegen Sie den
Mauszeiger auf das Dreieck, um einen Tooltip mit der Anmerkung anzuzeigen. Klicken Sie
auf das Dreieck, um die vollstandige Anmerkung in einem eigenen Fenster zu lesen.

80350

239 119.40

239 119.40

239 119.40

0 0

0 0
Abb. 30
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8.2. Einfligen von Bilanzwerten

In diesem Abschnitt wird anhand eines Beispiels die Vorgehensweise zum Einfiigen von
Flussigkeitsbilanzwerten beschrieben. Abb. 31 zeigt den Bildschirm flr einen Patienten, der
noch keine Bilanzwerte hat.

Table Chart Totals
@ Target & LastEdit . Fluids - Bloods 3 Incoming [3 Outgoing & From Pump 2R Weight % History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL

No data to show

FLUID BALANCE WEB N;;E' TARGET PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > >| ascom

Abb. 31

» Klicken Sie auf die Schaltflache Neu in der Befehlsleiste (Abb. 31 A). Das folgende
Fenster wird gedffnet (Abb. 32).

New Balance All measurement units are expressed in mL, except where specified.

Date * -

Date 10/30/2024 12:58 PM )
Weight 7 8

Incoming 4 5

Water 1 2

EXTRAIN C O

A v
Generic
NOMNPERMAM .
Abb. 32

» Geben Sie die Bilanzwerte entweder Uber die Computertastatur oder die virtuelle
Tastatur auf der rechten Seite (Abb. 33 B) ein. Geben Sie bei Bedarf das Gewicht des
Patienten ein (Abb. 33 A).
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New Balance All measurement units are expressed in mL, except where specified.

Date * -

Date 10/30/2024 12:58 PM (&)
Weight 7 8
Weight (g) ‘: is““"q
Incoming 4 5
Water 250 ‘] 2
EXTRA IN C O
Fal v
Generic
NONPERMAM -

g | -~

Abb. 33

» Klicken Sie auf Speichern (Abb. 33 C). Der Bilanztabelle wird eine Spalte hinzugefiigt

(Abb. 34 A).
@ Target & Last Edit . Fluids . Bloods 2] Incoming [2 Outgoing ¥ From Pu eight & History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/30/2024 10/29/2024 =
Time 12:58 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 54400
TOTAL BALANCE 148 148
- FLUID TOTAL 148 148
FLUID IN 250 250
FLUID OUT -102 -102
[l 5LooD TOTAL 0 0
BLOOD IN 0 0
BLOOD OUT 0 0
Water 250 250
EXTRA IN
Genericltem
NONPERMAM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL =
Abb. 34

Gesamt- und Teilbilanzen werden automatisch berechnet.

8.3. Hinzufligen einer Bilanzposition

Die im Dateneingabefenster aufgelisteten Bilanzpositionen werden wahrend der
Konfiguration voreingestellt. Es ist moglich, neue Positionen zu den im Dateneingabefenster
aufgeflihrten hinzuzufligen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

» Klicken Sie im Dateneingabefenster (Abb. 35 A) auf die Schaltflaiche Neue Position
hinzufiuigen. Die Schaltflaiche Neue Position hinzufiigen befindet sich am Ende der
Liste der Bilanzpositionen. Um sie anzuzeigen, mussen Sie Uber die Bildlaufleiste
Abb. 35 B nach unten scrollen.
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New Balance All measurements units are expressed in mL, except where specified.

bl ok
‘ 7 8
Fluid QUT -0
4 5
Blood OUT — 0
1 2
Notes
® co
A~ 3E v

ADD NEW ITEM

Abb. 35 - Neue Position hinzufiigen

e ﬂ

Das folgende Fenster wird geodffnet.

Add New Item

Abb. 36 - Neue Position auswahlen

» Klicken Sie auf den in Abb. 36 A angegebenen Pfeil. Ein Menl mit allen
auswahlbaren Positionen wird geodffnet (diese Liste wird bei der Konfiguration
definiert - Abb. 37). Verwenden Sie die seitliche Bildlaufleiste, um alle Positionen im

Menl anzuzeigen.

[ ]

OTHER EV

PAR NUTRITION
EXTRAIN
COLLOIDS
CRYSTALLOIDS
ENTERAL

ORAL
Genericltemn

I YCT_TEST_IN I

Abb. 37
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» Klicken Sie auf die Position, die hinzugeftigt werden soll. Der Name der Position wird
im Feld ,Name* angezeigt (Abb. 38).

W

Q

W

Abb. 38

Verwenden Sie das Mentu ,Bezeichnung", um die Position bei Bedarf naher zu beschreiben.

Siehe Abb. 39 flr ein Beispiel.

[ ]

Abb. 39
Nach der Angabe einer Bezeichnung (optional):

» Klicken Sie auf die Schaltflaiche Hinzufligen, um die Position zur Tabelle der
Positionen hinzuzufligen (Abb. 40 A).

Abb. 40

Die mit diesem Verfahren hinzugefugten Bilanzpositionen bleiben je nach
Benutzerberechtigungen und Standortkonfiguration auch fiir andere Patienten verflugbar.
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8.4. Bearbeiten eines vorhandenen Bilanzeintrages

» Klicken Sie auf die Spalte, der zu bearbeitenden Bilanz. Die ausgewahlte Spalte wird
umrandet (Abb. 41 A).

Table Chart Totals m [A((RLIING ‘ [B\’WEIGHTI | DAILYVIEWI
@ Target & Lastedit [ Auids . Bloods 2] Incoming [3 Outgoing % From Pump 25 Weight %0 History Balance Time: 03:00 PM All da[@r unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/, 024 10/29/2024 ©
Time 09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
- FLUID TOTAL -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 -173.54 -136.12 -309.66
FLUID IN 100 100 0 0 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
. BLOOD TOTAL 0 1] 0 0 200 0 200
. BLOOD IN 0 1] 0 0 200 4] 200
- BLOOD OUT 0 1] 0 0 0 0 1]
Water 100 100 100 100
EXTRA IN
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN
Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN v
FLUID BALANCE WEB NEW EDIT  TARGET DELETE  PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > 3| ascom
Abb. 41

» Klicken Sie in der Befehlsleiste auf die Schaltflache Bearbeiten (Abb. 41 B).

Das Dateneingabefenster wird gedffnet und enthélt die Werte der ausgewadhlten Spalte
(Abb. 42).

All measurement units are expressed in mL, except where specified.

Edit Balance

Date *
Date 10/30/2024 12:36 PM
Weight

Weight (g) 3086
Incoming

Water 100

EXTRA IN

A v

Generic

NONPERMAM - Q
Last Modified by ADMIN (ADM) at 10/30/2024, 12:37:56 PM SAVE

Abb. 42
In diesem Fenster ist es moglich,

a) die Werte der vorhandenen Positionen zu bearbeiten.

b) das Datum/die Uhrzeit zu bearbeiten. Nach dem Speichern wird die Spalte, die der
Bilanz entspricht, in der Tabelle entsprechend dem neuen Datum/der neuen Uhrzeit
angeordnet (die Spalten sind chronologisch sortiert).
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c) das Patientengewicht zu bearbeiten.
d) neue Elemente mit der in Abschnitt 8.3 beschriebenen Funktion ,Neue Position

hinzufigen® einzufiigen.

> Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu speichern (Abb. 42 B).

8.5. Loschen einer vorhandenen Bilanz

» Klicken Sie auf die Spalte, der zu I6schenden Bilanz. Die ausgewahlte Spalte wird
umrandet (Abb. 43 A).

Table Chart Totals m [A((RLIING ‘ [B\’WEIGHTI | DAILYVIEWI
@ Target & Lastedit [ Auids - Bloods 2] Incoming [3 Outgoing % From Pump 25 Weight %0 History Balance Time: 03:00 PM All da[@ur unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/30/2024 10/29/2024 ©
Time 09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
. FLUID TOTAL -116.25 -116.25 188.37 -188.37 -173.54 -136.12 -309.66
FLUID IN 100 100 0 0 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
- BLOOD TOTAL 0 1] 0 0 200 0 200
. BLOOD IN 0 1] 0 0 200 0 200
- BLOOD OUT 0 1] 0 0 0 0 1]
Water 100 100 100 100
EXTRA IN

Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN

Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN

FLUID BALANCE WEB NEW EDIT  TARGET DEIFTE PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > >| ascom
Abb. 43

» Klicken Sie auf die Schaltflache Léschen in der Befehlsleiste (Abb. 43 B).

Eine Bestatigung durch den Benutzer ist erforderlich (Abb. 44).

Confirm Delete

Are you sure to delete the balance for
10/30/2024, 12:36:00 PM?

Abb. 44
» Klicken Sie auf Ja, um die Bilanz/Spalte zu I6schen.
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9. ,, Kumulierte* Flissigkeitsbilanz

Die Option Kumulieren (Abb. 45) ermdglicht es, die Anzeige der Bilanztabelle in den
Lkumulierenden Modus* zu andern.

Q
m Shown data is computed ACCRUING IBYWEIGHTI I DAILYVIEWI

Abb. 45

Nach Aktivierung dieser Schaltflache werden die Werte jeder Position kontinuierlich addiert

und entsprechend in den Spalten dargestellt.
Das folgende Beispiel zeigt den Unterschied zwischen den beiden Anzeigemodi (Abb. 46

und Abb. 47):

Table Chart  Totals m [ ACCRUING l |vazmm | ‘ DALY lewl

@ Target & LastEdit . Fluids . Bloods £ Incoming [ Outgoing R From Pump 25 Weight % History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/30/2024 10/29/2024 *©
Time 01:30 PM 01:35 PM 01:41 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 5836 5646 5615
TOTAL BALANCE -120.83 -17.36 -39.35 -177.54
- FLUID TOTAL -120.83 -17.36 -39.35 -177.54
FLUID IN 100 100 100 300
FLUID OUT -220.83 -117.36 -139.35 -477.54
. BLOOD TOTAL 0 o 0 o
BLOOD IN 0 ] [ 0
BLOOD OUT T 0
Vater 100 100 100 300
EXTRA IN
Generic
NONPERMAM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL -

Abb. 46 - Normaler Modus

@ Target & Lastdit [ Fluids ([l Bloods S incoming (3 Outgoing % From Pump 2§ Weight %D History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/30/2024 10/29/2024
Time 01:30 PM 01:35 PM 01:41 PM Daily
@ Target
X Weight (g) 5836 5646 5615
TOTAL BALANCE -120.83 -138.19 -177.54 -177.54
-FLUIDTOTAL -120.83 -138.19 -177.54 -177.54
FLUID IN 100 200 300 300
FLUID OUT -220.83 -338.19 -477.54 -477.54
- BLOOD TOTAL 0 0 0 0
BLOOD IN Q 0 0 0
BLOOD OUT 0
< 100 200 300 Cs00 >
EXTRA IN
Generic
NONPERM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL =

Abb. 47 - kumulierender Modus

Die beiden in Abb. 46 und Abb. 47 abgebildeten Tabellen beziehen sich auf die gleiche
Bilanz. Die erste wird im ,Normal“-Modus angezeigt, die zweite im ,, Kumulierter“-Modus.
Die Tabelle bezieht sich auf drei aufeinander folgende Dateneintrage. Der erste um 11:56
Uhr (100 ml), der zweite um 11:57 Uhr (100 ml) und der dritte um 11:59 Uhr (100 ml).

Beachten Sie in den Tabellen die Werte, die sich auf die Position beziehen (in den
Abbildungen rot eingekreist).
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In Abb. 46 (Normaler Modus) zeigt die zweite Spalte den Wert 100, die dritte Spalte zeigt
ebenfalls den Wert 100.

In Abb. 47 (Kumulierter Modus) zeigt die zweite Spalte den Wert 200 (100+100), die dritte
Spalte den Wert 300 (100+100+100).

Die Gesamtwerte werden in der vierten Spalte angezeigt. Sie sind in beiden Abbildungen
gleich (300 ml Zufuhr ist der Gesamtbilanzwert fiir diese Position).

Wenn der kumulierte Modus aktiviert ist, wird eine Warnung angezeigt, um den Benutzer
darauf hinzuweisen, dass die angezeigten Daten Ergebnis einer Berechnung sind und nicht
die tatsachlichen Daten angezeigt werden (Abb. 45).

Der Anzeigemodus ,Kumulieren* kann auch auf die Ansicht ,Diagramm® angewendet
werden (Abb. 48 und Abb. 49).

Chart alals
m| ACCRUING || BY WEIGHT || DAILY VIEW |
[ ] W o - e Balance Time: 10:00 AM Al data without unit are expressed in mi
80,000
00C
40,000 1 I
20.000 '
! — — — — — — — — — — —
000
40,00
0,000
L'l‘:'t"' 8/25/2023 B/23/2023 B/25/2023, B/25/2023 B/23/2023, B/25/2023,

B/25/2023
10:51:59 A 1065859 AM 11:04:37 AM 11:47:39 AM 11:52:55 AM T:30:21 PM 3016 FM

Abb. 48 — Diagramm: Normaler Modus

LD e w m Shown data is computed | NORM.D_Ll |E!'\' wE EHT| | DALY VIEW |

B e B rotal === Taget Balanoe Time: 10:00 AM Al data without unit ane expressed in ml
B0 000

60,000
40,000 .

o I | I l I l I | I

20,000

3232023, W2 W2 82%202 2 . 2023
110437 AM 114739 AM 11:5255 AM 30221 P & 3016 PM

Abb. 49 — Diagramm: Kumulierter Modus
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10. Gesamt

Die Ansicht ,,Gesamt®* (Abb. 50 A) zeigt die Trends und die Gesamtbilanzen jeder einzelnen
Position unter Beriicksichtigung des gesamten Patientenaufenthalts an.

» Klicken Sie auf die Option ,Gesamt“ (Abb. 50 A), um diese Ansicht zu aktivieren.

Table Chart Totals
Abb. 50
Der folgende Bildschirm wird angezeigt (Abb. 51).

Table  Chart Totals m

Totals from 10/22/2024 to 10/30/2024

@ ToTAL BALANCE -963.88 mL L \‘\_\
@rupin= 769.3 mL /’K/
Brunour -2033.18 mL 241 \\\
@000 300 mL /

Abb. 51

Jede Zeile entspricht einer Bilanzposition. In der Mitte werden die Summen als Zahlen
angezeigt. Die Trends werden rechts in Form von Diagrammen angezeigt.
Verwenden Sie die Bildlaufleiste (Abb. 51 A), um die anderen Positionen anzuzeigen.
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11. Anzeigemodus ,,Nach Gewicht"

Der Anzeigemodus ,Nach Gewicht® ermdglicht es, die Werte als Betrag pro Gramm
anzuzeigen. Die Malkeinheit ist, sofern nicht anders angegeben, ml/g. Um diesen Modus zu
aktivieren, muss das aktuelle Patientengewicht bei der Eingabe von Werten fir die
Flussigkeitsbilanz im Dateneingabefenster (Abschnitt 8.1) angegeben werden. Siehe Abb.
52 fur ein Beispiel.

Table Chart Totals m Shown data is computed
@ Target & Last Edit . Fluids . Bloods 3] Incoming [3 Outgoing & From Pump 2% Weight ‘D History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL/g
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/30/2024 10/29/2024 °
Time D 09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -0.011 -0.033 0.005 -0.024
- FLUID TOTAL -0.011 -0.033 -0.032 -0.024
FLUID IN 0.025 0 0 0.018
FLUID OUT -0.037 -0.033 -0.032 -0.042
- BLOOD TOTAL 0 0 0.036 0
BLOOD IN 0 0 0.036 0
BLOOD OUT 0 0 0 0
Water 0.017 0.018
EXTRA IN 0.008
Generic
NONPERMAM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL o
Abb. 52

Der Anzeigemodus ,Nach Gewicht“ kann auch auf Diagramme angewendet werden.

Wenn der Modus ,Nach Gewicht* aktiviert ist, konnen die tdglichen Gesamtbilanzen
nicht berechnet werden.
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12. Tagesansicht

Mit der Option , Tagesansicht” konnen nur die Spalten angezeigt werden, die sich auf die
taglichen Summen beziehen (d. h. die grauen Spalten). Gehen Sie dazu wie folgt vor:

» Klicken Sie auf die Schaltflache Tagesansicht, die in Abb. 53 A angegeben ist.

Table Chart Totals m ACCRUING | | BY WEIGHT DAI;VIEW

@ Target & Lastedit [ Aluids . Bloods ] Incoming (3 Outgoing % From Pump 28 Weight D History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/30/2024 10/29/2024 ©
Time 09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
- FLUID TOTAL 116.25 -116.25 188.37 -188.37 173.54 136.12 -309.66
FLUID IN 100 100 0 0 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
- BLOOD TOTAL 0 0 0 0 200 0 200
BLOOD IN 0 0 0 0 200 Q 200
BLOOD OUT 0 0 0 0 0 0 0
Water 100 100 100 100
EXTRA IN

Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN

Fluid IN

Nicola_test_IN

AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN v
FLUID BALANCE WEB NEW  EDIT  TARGET DELETE  PRINT I< < 10/27/2024-10/30/2024 > >| ascom

Abb. 53

Der Bildschirm @ndert sich wie folgt (Abb. 54)

Table  Chart Totals [ NORMAL] l ACCRUING I I BVWEIGHT]

@ Target & LastEdit . Fluids . Bloods & Incoming [ Outgoing & From Pump 2% Weight O History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/27/2024 10/28/2024 10/29/2024 =
Time Daily Daily Daily

@ Target

= Weight ()
TOTAL BALANCE -116.25 -188.37 -109.66

- FLUID TOTAL -116.25 -188.37 -309.66
FLUID IN 100 V] 100
FLUID OUT -216.25 -188.37 -409.66

- BLOOD TOTAL V] V] 200
BLOOD IN V] V] 200
BLOOD OUT V] V] (1]
Water 100 100
EXTRAIN
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN
Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN >

Abb. 54

In Abb. 54 wird nur die Spalte angezeigt, die sich auf die taglichen Summen bezieht. Die
Schaltflache Tagesansicht erscheint wie ausgewahlit (Abb. 54 A).
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13. Sollwert

Die Schaltflache Sollwert in der Befehlsleiste (Abb. 55) erméglicht die Angabe eines Zielwertes
fur die Tagesbilanz.

FLUID BALANCE WEB NEW PRINT

Abb. 55

Der Zielwert kann sowohl fiir den aktuellen Tag als auch fiir den Folgetag festgelegt
werden. So geben Sie das Tagesziel ein:

» Klicken Sie auf die Schaltflache Sollwert. Das folgende Fenster wird gedffnet (Abb.
56).

Edit Target

Previous Targets Today

09

Tomorrow

09

Abb. 56 - Zielwert fiir die Fliissigkeitsbilanz

» Geben Sie den Zielwert (Betrag in ml) in das Feld ,Heute“ / ,Morgen® oder in beide
(Abb. 56 A) ein. Fugen Sie bei Bedarf Anmerkungen hinzu (Abb. 56 B).

» Klicken Sie auf Speichern (Abb. 56 C).

Der Zielwert fur die Flussigkeitsbilanz wird in der Bilanztabelle in der Zeile ,Sollwert* der
Spalte ,Tag“ (Abb. 57 A) angezeigt.

Date 20/7/2023 19/7/20 g
Time 09:54 Daily
@ TARGET 0

Abb. 57

Wenn angegeben, wird der Sollwert fir morgen angezeigt, wenn die Spalte ,, Tag® flr den
folgenden Tag sichtbar ist.

Alle wahrend des Patientenaufenthalts angegebenen Sollwerte werden unter ,Vorherige
Sollwerte* auf der linken Seite des Fensters ,Sollwert bearbeiten® aufgelistet. Fir jeden
Eintrag in der Liste (jeden vorherigen Sollwert) werden das Datum der Festlegung, der
Betrag und die Kurzbezeichnung des Benutzers, der die Eingabe vorgenommen hat,
angegeben (Abb. 58 A).
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Edit Target

Previous Targets Today

®' B 712012023 500 mL ( apv

Tomorrow

Abb. 58

14. Verlauf

Die Schaltfliche Verlauf auf der Befehisleiste zeigt alle Anderungen an, die an einem
Bilanzeintrag (d.h. einer Spalte in der Tabelle) vorgenommen wurden. Die Spalten, die nach

dem ersten Einfligen bearbeitet wurden, zeigen ein kleines ,Verlaufs-Symbol* — D _ in der
oberen linken Ecke. Dies sind die Eintrage, fur die die Option ,Verlauf® aktiviert ist.

So zeigen Sie den Verlauf an:

» Klicken Sie auf die Spalte mit der entsprechenden Bilanz. Die ausgewahlte Spalte
wird umrandet (Abb. 59 A).

Table Chart Totals | ACCRUING | | avw:mm’l | DAILVV\EW|
@ Target & LastEdit [l Fuids [l Bloods 3 inco Outgoing % From Pump & Weight D History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date @0/28!2024 10/27/2024  10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024  10/30/2024 10/29/2024 ©
Time 9 09:27 AM Daily 12:15 PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -66.25 -66.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
- FLUID TOTAL -66.25 -66.25 -188.37 -188.37 -173.54 -136.12 -309.66
FLUID IN 150 150 0 0 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
. BLOOD TOTAL 0 0 0 0 200 0 200
- BLOOD IN 0 0 0 0 200 0 200
- BLOOD OUT 0 1] 0 0 0 0 0
Water 100 100 100 100
EXTRA IN 50 50
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN
Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN =
FLUID BALANCE WEB NEW EDIT TARGET HISTORY DELETE PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > > ascom
Abb. 59

» Klicken Sie in der Befehlsleiste (Abb. 59 B) auf die Schaltflache Verlauf.

Das ,Verlaufsfenster® wird gedffnet (Abb. 60).
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¢

rlistory for Balance of 10/28/2024, 9:27:00 Am All data without unit are expressed in mL

Edit Date 10/30/2024 10/28/2024
Edit Time 01:23 PM 09:28 AM
X Weight (g) 5892 5892
Water (Water) 100 100
DIURESIS (DIURESIS) -216.25 -216.25
EXTRA IN (EXTRA IN) 50
(:-D Clinical Time 10/28/2024, 9:27:00 AM 10/28/2024, 9:27:00 AM
&  Last Edit User ADM ADM

CLOSE

Abb. 60
Die Uberschrift gibt die Bilanz an, auf die sich das ,Verlaufsfenster® bezieht (Abb. 60 A).

Die Anderungen, die an der jeweiligen Bilanz vorgenommen wurden, sind in einer Tabelle
zusammengefasst.

- Die erste Zeile der Tabelle gibt das Datum an, an dem die Anderungen
vorgenommen wurden.

- Die zweite Zeile gibt den Zeitpunkt an, an dem die Anderungen vorgenommen
wurden.

- Die dritte Zeile zeigt das Gewicht des Patienten an.

- Jede der folgenden Zeilen zeigt die geédnderten Positionen mit den zugehdrigen
Betrdgen an.

- Die vorletzte Zeile gibt die Uhrzeit an, auf die sich die Anderung bezieht. Das heiRt
zum Beispiel: Wenn eine Bilanz am 19. um 13:00 Uhr aufgezeichnet wird und eine
Position dieser Bilanz spater am 20. um 12:00 Uhr bearbeitet wird, bezieht sich die
am 20. durchgefuhrte Bearbeitung auf die Uhrzeit am 19. um 13:00 Uhr; dieser Wert
ist derjenige, der in der Zeile ,Uhrzeit* angezeigt wird.

- Die letzte Zeile enthélt die Kurzbezeichnung des Benutzers, der die Bilanz zuletzt
bearbeitet hat.

Jede Spalte in der Tabelle entspricht einer Bearbeitung der Bilanz und zeigt die Werte flr
diese spezifische Anderung an (Datum/Uhrzeit, Patientengewicht, Betrage, Uhrzeit,
Benutzer).
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15. Berichte erstellen und drucken

Uber die Schaltflache Drucken auf der Befehlsleiste kénnen Berichte mit den Daten der
Fllssigkeitsbilanzen als PDF erstellt und gegebenenfalls ausgedruckt werden (Abb. 61).

‘ FLUID BALANCE WEB NEW TARGET PRINT O

Abb. 61
So erstellen Sie einen Bericht:
> Klicken Sie auf die Schaltflache Drucken.

Entsprechend den Anforderungen der Struktur der Kklinischen Einrichtung koénnen
verschiedene Berichte konfiguriert werden. Ein Fenster mit den verfiigbaren Berichten wird

angezeigt (Abb. 62).

Report &
Report 2 &
Report 3 &,

&

Fluid Balance Web - Report

Abb. 62

» Klicken Sie auf das Symbol i', um den gewtlnschten Bericht herunterzuladen und
gegebenenfalls auszudrucken.
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